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2  Altalanos biztonsagi utasitasok

2.1 Biztonsagi utasitasok a szerel6 és kezeld
személyzet szamara

Az GUzemeltetési utmutaté alapvetd biztonsagi
Utmutatasokat tartalmaz, amelyeket a felallitaskor,
Uzemeltetéskor és karbantartaskor be kell tartani. Az
utasitasok be nem tartasa veszélyeztethetia személyzetet,
a kérnyezetet, valamint a gépet/berendezést, pl.:

= A berendezés/berendezés egységei fontos funkcidinak
kiesése.

= Elektromos, mechanikus és kémia behatasok
veszélyeztethetik a személyzetet.

= Kiszivargd veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek a
kdrnyezetre.

Szerelés/iizembe helyezés elbtt:

o Az Uzemeltetési utmutatét el kell olvasni.

o A szerel6 és Gizemelteté személyzetet kielégitéen ki kell
oktatni.

o Biztositani kell, hogy az tzemeltetési utmutato tartalmat
az illetékes személyzet tokéletesen megértse.

e Szabalyozni kell a feleléségeket és a hataskoroket.

A berendezés lizemeltetésekor:

o Az Uzemeltetési utmutatonak a felhasznalasi helyen
rendelkezésre kell allni.

o A biztonsagi utasitasokat be kell tartani.

o A berendezést/gépet a teljesitményadatoknak
megfeleléen kell Gizemeltetni.

Tisztazando kérdések esetén:
e a gyartéhoz kell fordulni.
2.2 A figyelmezteté utasitasok felépitése

A figyelmeztet6 utasitasok lehet6ségekhez képest a
kovetkez6képpen éplilnek fel:

Jelzd szé
. Veszély fajtaja és forrasa
Részben . . ]
o = Lehetséges kdvetkezmények a be nem
szimbolum .
tartaskor.
mal o . L
e Tennivalok a veszély elkerllésére.

2.3 Alkalmazott figyelmezteté utasitasok

A VESZELY

Kozvetlen veszély!
= Figyelmen kivil hagyasanak sulyos vagy halalos
kimenetell sérilések lehetnek a kdvetkezménye.

/N FIGYELMEZTETES!
Lehetséges veszélyes helyzet!
= Figyelmen kivil hagyasanak sulyos vagy halalos
kimenetell sérllés lehet a kdvetkezménye!

/N VIGYAZAT!
Lehetséges veszélyes helyzet!

= Figyelmen kivil hagyasakor kézepes-kénnyi
sérllések fenyegetnek.

VIGYAZAT!

Lehetséges veszélyes helyzet!
= Be nem tartasakor anyagi karok keletkeznek.

2.4 Alkalmazott szimboélumok:

Veszélyes elektromos fesziiltség

Koérnyezetvédelemmel kapcsolatos
Utmutatasok

Robbanasvédelemmel kapcsolatos
veszélyeztetési tudnivaldk

R Veédboltozet viselése kotelezd!

Védbszemiiveg hasznélata kételezd!

Tajékoztatd szimbdlum:
@D A tajékoztatd szimbolum ajanlasokra hivja fel
a figyelmet.

Felsorolas szimbolum:
Felsorolas szimbdlum, ismerteti a
végrehajtandé tennivaldk sorrend;jét

o Reakcié szimbdluma:
Reakcidk tennivaldkra ismertetése

3 Fogalom meghatarozasok

Impulzus letisztitas:
Az elemek l6ketszer(i nagynyomasu levegdvel vagy
gazzal valo tisztitasa.

Impulzus letisztitas ,,Kapcsolasi kiiszob“ :
A letisztitas a kapcsolasi kiiszdb tullépése utan torténik.

Impulzus letisztitas "id6vezérelt"”

Az impulzus letisztitas egy el6re beallitott ritmussal
torténik.

Kapcsolasi kiiszob:

Elére beallitott nyomasesés, amely nem léphetd tul vagy
egy mveletnél pl. egy szelep aktivalasakor kell
bekovetkezni.

Hémérséklet hiszterézis:
A reakcié tehetetlensége a hémérséklet valtozasra.

Hoémérséklet valtozas:
A tranzisztorok tulajdonsagainak hémérsékletfliggésége.
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4  Altalanos adatok
41 Gyart6

MAHLE Industriefiltration GmbH
Schleifbachweg 45

D-74613 Ohringen

Tel.: +49 7941 67-0

Fax.:  +49 7941 67-23429

4.2 Adatok az iizemeltetési utmutatéhoz

MAHLE anyagszam: ........cccccceeiiiiiiieeneeeiaeeeenn 72366982
DAtUM: o 17.11.14
VAROZAL: ...oooiiiiie e 07

4.3 Tipuskéd ATEX

[ n ] 3 | D | ¢ ] e0°C ]
1. 2. 3 4. 5.
1 | Csak felszin feletti alkalmazasra
érvényes
2. | Kategéria 3
Alkalmazas |Zéna 22
helye:
3. | Kdrnyezeti D
levegb
G =gaz
D = Dust
(por)
4. | Védettségi osztaly
C = konstruktiv biztonsag

5. [ Maximalis feliileti hémérséklet 60°C

5 Tervezett alkalmazasi teriilet

A VESZELY
NEM MEGENGEDETT:
e Mas jelegl alkalmazas a gyartoval tortént egyeztetés
nélkal.
o Alkalmazas robbanasveszélyes zénakban, amelyek a
szerz6désben nincsenek jovahagyva.

A VESZELY

A szlrr6berendezés kizardlag csak a szerz6dés
dokumentacidban és az Uzemeltetési utmutatdban
meghatarozott izemeltetési feltételek mellett szabad
alkalmazni.

Mas vagy a fentieken tulmend alkalmazas nem tekinthetd
rendeltetésszeri alkalmazasnak.

Az ebbdl eredd karokért a gyarto felelésséget nem vallal.

Az MFS-05 szlir6vezérlés egy tisztitérendszer igényfiiggdé
vezérlésére szolgal a portalanitasi technoldgiaban. Ennél
24 membran szelep miikddik automatikusan a por
impulzus letisztitasahoz.

A vezérlés szamos vezérlési és felligyeleti funkciot valosit
meg.

Az MFS-05 sz(ir6 vezérlés "szlinetidé szabalyzasként"
mikaodik. Ekkor a sziinetidé a szelepek miikddtetése kdzott
valtozik és szamitasa a kilénbségi nyomas fliggvényében
egy karakterisztika alapjan térténik. A vezérlés alternativ
maodon "kapcsolasi kiiszéb" vagy "idévezérelt"
Uzemmodban mikddtethetd.

Szelepfeliigyelet:

A vezérlés az Gsszes szelepet tularamra (rovidzarlat) és
megszakitasra nézve figyeli. A vezérlésben 3 relé van az
lzemelési / hibajelzésekre, tisztitasi jelzésekre és egy
riasztasi kliszob tullépésére.
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6 Foéegységek
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1. abra: Kezel6 és kijelz6 elemek

6.1 Tipusattekintés

A rendelési szamok a zarojelekben
(& | csomagolassal ellatott kiszallitasra kész

egyseégekre vonatkoznak.

Standardvaltozat:

MFS-05 AC 230 V

79742966 (79743055)

MFS-05DC 24 V

79742990 (79743071)

Valtozat 2 kimeneti relével:

MFS-05 AC 230 V

79742974 (79743063)

MFS-05 DC 24 V

79743477 (76109458)

MFS-05 AC 115V

76110381 (76186027)

Tartozékok:

Szelepszam bdvités
13 - 24 szelepig

79742982 (76109664)

Tartalék biztositékok
(5 darabos csomag)

76186597 (76186605)

Mérbvezeték készlet
védoszirovel

78341984 (79759846)

6.2 Kezeld és kijelzé elemek

Potenciométer:
Az idébeallitasoknak logaritmikus osztasa van 240°
szabalyozasi tartomannyal.

Az alaplapon:
Impulzus idé 0,1s30s
Sziinetidé 5s500s
Szelepek 1...12 szelep
szama

13 ... 24 szelep a szelepszam bovitd
lemez alkalmazasakor

Ha a szelepek szama két érték kézé
van beallitva, villog két szomszédos
szelep-LED

Utantisztitasi
ciklusok

0..12

Ha a ciklusok szama két érték kdzé van
beallitva, villog a LED-sor

2. abra: Kezelbelemek az alaplapon

Atkotés XS1:

i
@8%9%
s
=203 N
EEE%Q
cConkF
3. abra: Sziinetidé szabalyozas gyari bedllitasa
Nyom | Analég Letisztitas | Tisztitasi-
askap | bemenet | modja ciklus
csolo*
Megneve | Nem/ig 0/4 - Kiszob/ T/G ciklus
zés en DS 20 mA szab.
I Igen |4 —-20 mA | Szinetid6 Teljes
szabalyoza ciklus
| ® ] s
® Nem |0-20mA Felsé Részciklus
I kiisz6b

*Nem tamogatott funkciod
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Teszt-gomb S1:

Elinditja a kévetkezd szelep letisztitdsat a bedllitott

impulzusidé tartamaig.

4. abra: Teszt-gomb S1:

LED-kijelz6k

e Hiba (piros)

e Uzemelés (zold)

o Tisztitas (2 x sarga)

e Impulzus kijelzés minden szelephez (piros)

7 Miszaki adatok

A bemenetek nek nincsen potencial
& levalasztasa!
¢ Amennyiben sziikséges kuls6 potencial
levélasztast kell 1étrehozni.

“Mmaysan Lokl td e b busg EL-16TLE 0g

MAHLE <€

Fittercontrollar MF3 05 /dp
Art.-Nr.: 434.144.0
Nalzvarsergung = 23UV AL+
Verdllenzehl =11

Mebbereict :0-40mher
Ausgang - b= HimA

Fihr Nr : A19703M

6. abra: Tipustabla

2 g_ £
55 &2 €5
NE m2 E&
0000

Analég
bemenetek
(nem potencial
levalasztott

e Start nincsen hasznalva
(id6vezérlés esetén 16-17
kapcsok atkotése)

5. abra: LED-kijelz6k

Szelephiba kijelz6:
= Szelep-LED villog.
= Oka: Tularam vagy megszakitas

bemenetek)
Digitalis e Engedélyezés (érintkez6 zarva,
bemenetek csatl. kapocs 18-19)/stop
(érintkez6 nyitva)
o Utantisztitas
o Gyors letisztitas
e Hibanyugtazas (kapcsold jel)
Nyomas- e P1 =nyomas a nyersgaz oldalon
mérévezetékek = [+] (a szlir6elem el6tt)
e P2 = nyomas a tisztagaz oldalon =
[-] a szlir6elem utan
o Meérétomld atmérd: 4mm,
Szelep 12, bévithetd 24-re
kimenetek
Szelep 24V DC+£10 %
fesziiltség
Szeleparam 1 Aimpulzus id6 < 1 s értéknél,

egyéként 0,5 A

Relé kimenetek

e Erintkez6 terhelhetéség 250 V,
AC / 5A

o 1 valtéérintkez6 az
Uzemi/hibajelzéshez (FAIL-SAFE
kapcsolas)

e 1 zaro érintkezd tisztitas jelzés

Analég kimenet

e 0(4)..20mA
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Beallitasi id6 e Impulzus id6:0,1...3,0s
e Szlnetid6: 5 ... 500 s
o Utantisztitas: 0 ... 12 ciklus
Ellendrzélampak | ¢ Uzemelés: LED zold
o Tisztitas: LED sarga
o Uzemzavar: LED piros
e Szelep kijelzés: LED piros
o Riasztasi kiiszéb: LED piros
Elektromos e Csavaros kapocsléc 2,5 mm?
csatlakozasok o Szelepcsatlakozasok 1,0 mm?
Kornyezeti 0..50°C
hémérséklet
Klimafiigg6 KWF DIN 40040 szerint
alkalmazasi (£75% rel. rel. para, nincs
osztaly harmatképzédés)
Kivitelezés e Portémitett makrolonhaz (Ex Il 3D
T60°C IP65)
e 180x180x80 mm (BxHxT)
Furatkép 163,5 x 163,5
34,3 (M4)
Halozati fesziiltség AC 230V DC 24V
ellatas 50-60 Hz
Tlrés +10% +10%
Haloézati biztositék 0,315 Alomha | 3,15 A lomha
Teljesitmény felvétel 30w 42 W

8 Szallitas és tarolas
Szallitas

e Csak eredeti csomagolasban

o Razkodasokat kerdlni

Tarolas

o Csak eredeti csomagolasban

e Csak szaraz helységekben 0... 70 °C kozott

o Razkodasokat kerdilni

o Kozvetlen UV-sugarzast (napsugarzast) kerdini.

g
q
9944

>

9 Funkciok

9.1 Uzemmoédok

A vezérlés harom izemmaoddban képes mikddni Az
Uzemmad kivalasztas a 16-18 kapocs bekotésével a "XS1"
atkotéssel torténik.

9.1.1 Sziinetidé szabalyozas

A "sziinetid6 szabalyozas" Uzemmoddnal a vezérlés mindig
aktiv allapotban van. A sziinetid6é a Ap fliggvényében
valtozik..

Gyari beallitas:

e A 16-17 kapocs nincs bekotve

o Atkdtés a 18-19 kapcson

o Kapcsold XS1 atkotés kiiszob/szab. fent
o Kapcsold XS1 atkotés T/G ciklus fent

nein/ ja DS
0/ 4 -20mA

Schw./Reg
T/G Zyklus

nein/ ja DS | == ¢
0/ 4 -20mA | ¢ ==
Schw./Reg. |¢ ==
T/G Zyklus |¢ ==

[mm o] / [0 mm]

7. abra: Atkotés helyzete sziinetids szabalyozashoz

= A szelepek vezérlése a Ap-fiiggd
szlnetszabalyozassal.

= A szlnet id6tartamat a Ap és a valasztott karakterisztika
definialja.

Szabalyozasi karakterisztika kivalasztasa:

Pausenzeit

Pausen-Poti

WS
AN
\ N

180s : \\\ ™ 500
1505 — VAN N

1208 : \ \\ \ \\ \\\ Q-\ 420
BEER VRN AN AN
0N I W VANAYA W WA NA N N A N N
NEENIR AL VAN AN
MEEAN R\ BRI

240
I
58 . ] 15 30 D45 B0 80 120 150 180
T I

' T T T
5%
0% : 10% 20% 30% 40% 50% 60% TO0% BO0%  90% 100%

aus ' ein AP-MeBbereich
|
0 2 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 mbar
8. abra: Szabalyozasi karakterisztikak
Példa:

A sz(r6 letisztitasa a kiildnbségi nyomas-mérési
tartomanyanak (12 mbar) 30 %-os nyomasesésével és
kb. 70 sec szlnetidével torténik.

Karakterisztika kivalasztas :

e Keresse meg a 30 %-os vonalat és jegyezze be.

o Keresse meg a 70 sec vonalat és jegyezze be.

= A metszéspont a 60-as karakterisztika gérbén talalhato.
« Allitsa be a potenciométerrel a "sziinetet" 60 sec-ra.
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9. abra: Potenciométer "sziinet"

= A vezérlés a meghatarozza az aktudlis kilénbségi
nyomasbdl és a kivalasztott karakterisztika gérbébdl az
aktualis szinetidét.

= Emelkedd kiilonbségi nyomasnal a sziinetidd hossza
csokken, csokkend kilonbségi nyomasnal novekszik.

A szlinetid6 valtozasa nem linearis.
(& |5 %-kal a mérési tartomany hatar ala

csokkenéskor a tisztitas befejezddik.

9.1.2 Kapcsolasi kiiszéb

A "kapcsolasi kiiszob" lzemmaodnal a vezérlés aktiv, ha a
beallitott kapcsolasi kiiszob tullépése bekdvetkezik.

Gyari beallitasok:

e A 16-17 kapocs nincs bekotve
o Atkdtés a 18-19 kapcson

o Atkétés 3 alul van

Teljes ciklus opcié:

o Kapcsold XS1 atkotés T/G ciklus fent

= A kapcsolasi kiiszob elérésekor végrehajtédik egy teljes
ciklus.

nein/ ja DS
0/ 4 -20mA
Schw./Reg.
TIG Zyklus

nein/ ja DS |m=m o
0/ 4 -20mA |¢ ===
Schw./Reg. (=== e
T/G Zyklus |® =

(mmo] / [0 mm]

10. abra: Az atkétés helyzete teljes ciklus esetén

Részciklus opcio:

e Kapcsold XS1 atkotés T/G ciklus lent

= A kapcsolasi kiiszob elérésekor végrehajtddik a tisztitas.

= A kapcsolasi kiiszob ala cs6kkenéskor a tisztitas
befejezédik.

= A kovetkez6 aktivalaskor a kovetkez6 szelep indul el.

E )

0/ 4 -20mA

Schw./Reg
TIG Zykius.

nein/ ja DS

nein/ ja DS |m=m o
0/ 4 -20mA |¢ ==
Schw./Reg. | =0
T/G Zyklus === o

(mo] /[0 mm]

11. abra: Atkétés helyzete részciklusnal

9.1.3 Id6vezérlés

Gyari beallitasok:

o Az atkotés a 16-17 és a 18-19 kapcsok kozott
o Mindkét nyomasmeérd vezeték le van kétve.

e Kapcsold XS1 atkotés kliszdb/szab. lent

nein/ ja DS
0/ 4 -20mA
Schw./Reg.

T/G Zyklus

nein/ ja DS |mmm o
0/ 4 -20mA |© ==
Schw./Reg. === o
T/G Zyklus |© ==

Colio

12. abra: Atkotés helyzete id6vezériés

= Egy id6évezérelt tisztitas indul el, ha a 16-17 és 18-19
érintkez8k zarva vannak.
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9.2 Mellékfunkciok

9.2.1 Engedélyezés/stop (utantisztitas)

A bemenet (kapocs 19) engedélyezi (kapocs 18 + 19
atkotve) a szelepek vezérlését.

o Az utantisztitasi ciklusokat az utantisztitas beallitd
potenciométeren kell beallitani.
= Bezart érintkezd kinyit.

= Az automatikus utantisztitas 30 sec szlinetidével elindul.

13. abra: Utantisztitas beallité potenciométer

9.2.2 Gyors letisztitas

e Zarja be a kapcsolo érintkez6t (kapocs 18 és 20)
= Végrehajtodik egy tisztitas 8 sec sziinetidével.

9.2.3 Hibanyugtazas

= Egy lUzemzavar esetén vilagit a piros hiba-LED.

e Keresse meg a hibaforrast.

e Sziintesse meg a hibat.

o Nyugtdzza a hibat a kapcsolo jellel a 18 és 21 kapocsra.
= A hibajelzés megsziinik.

(grin)

Reinigung O
. (gelb)

Storung
o @

@ Betrieb

9.2.4 Nyomaskapcsolé

A nyomaskapcsolo beallitdsoknak nincsen
(&> |tadmogatasa. A DS atkotést az XS1
kapcsoldnal mindig alulra kell feldugni.

nein/ ja DS
0/ 4 -20mA

Schw./Reg.
TIG Zyklus

nein/ ja DS | o
0/ 4 -20mA | ¢ ==
Schw./Reg. |¢ ==
T/G Zyklus |® =

(== o] / [0 mm]

15. &bra: Atkotés helyzete nyomaskapcsolé

9.2.5 Tisztitas jelzés

= Tisztitas végrehajtasakor mindig vilagit a sarga tisztitas-
LED.

= A teszt-kapcsolé S1 mikodtetésekor vilagit a sarga
tisztitas-LED.

= A tisztitas befejezésekor a sarga tisztitas LED kialszik.

'@

o @ Betricb .
. @ (rin)

’ Storun,
K@ (ot

14. abra: Uzemzavar

16. abra: Tisztitas
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10 Telepités

Robbanasveszély!

= Személyi és anyagi karok
o A szerelést, telepitést, atvételt és
ellen6rzést csak egy megfeleld

képesitéssel rendelkezd személy
(99/98/EK) végezheti el.

/N FIGYELMEZTETES!
A berendezés illetéktelen személy altali telepitése!
= Sérilésveszély
= Garancia megsziinése
e A berendezés telepitését csak szakszemélyzet
végezheti!

10.1 Kicsomagolas

/N FIGYELMEZTETES!
Sériilések a késziiléken!
= Veszélytelen Uzemeltetés nem lehetséges
e Vizsgalja meg a MFS-05 egységet sériilésekre
nézve.
Adott esetben kildje vissza a MAHLE vallalathoz
karbantartasra.

o Vegye ki a MFS-05 sziir6vezérlést a csomagolasbal.
o Ellendrizze a mellékelt tartozékok (izemeltetési
utmutato, régzitd elemek) teljes meglétét.

10.2 Szerelés

e Szerelés pormentes és szaraz helységekben.

= A beszerelési helyen a kérnyezeti h6mérséklet
névleges hasznalatnal nem |épheti tul az adatlapban
megadott megengedett h6mérsékletet.

e Gondoskodni kell a kielégité meleg elvezetésrél (ez
féként tobb egymas mellett elhelyezked® beszerelt
egységre érvényes).

o Be kell szerelni a tomitd eszkdzoket (pl. tomitéseket) a
megfelel védettség megvaldsitasara.

10.3 Elektromos csatlakozasok

¢ Az elektromos csatlakozasokat a mindenkéri készulék
csatlakoztatasi rajzai és abrai szerint kell kialakitani.

o Az elektromos vezetékek fektetését és vezetéseét az
érvényes EMV (elektromagneses kompatibilitas)
el6irasai és az érintett orszag elbirasai
(Németorszagban VDE 0100) szerint kell elvégezni.

o Mérbvezetékeket a jel és haldzati fesziltség kabeleitdl
elkildnitve kell elhelyezni.

e A védbvezetd csatlakozas (az érintett késziiléktarto) és
a védbvezetd kozott a kapcesolatot létre kell hozni.

o Megfeleld fékapcsolot kell felszerelni.

A kérnyezeti zavaré mez6k hatasainak
@’ elkerllése érdekében, csavart vagy arnyékolt
mérévezetékeket kell alkalmazni.

10.4 Uzembe helyezés

A készilék bekapcsolasa el6tt biztositani kell, hogy:

o afesziiltség ellatas adatai a tipustablan l1évé adatokkal
egyezzenek.

e az érintés védelem burkolatai fel legyenek szerelve.

o A késziiléket csak beszerelt allapotban szabad
tuzemeltetni.

A I. védelmi osztalyba tartozo késziilékeknél:

o A védlOvezeték csatlakozasat az érintett
készuléktartoban a védévezetbvel galvanikusan dssze
kell kétni.

Amennyiben a készullék mas készilékekkel és/vagy
berendezésekkel kapcsolatban all, ugy a bekapcsolas elétt
gondolni kell a kihatasokra és meg kell tenni az ehhez
sziikséges intézkedéseket.

11 Uzemen kiviil helyezés

e Kapcsolja le a segédenergiat.
o Biztositsa készlléket a felligyelet nélkuli Gzemelés ellen.

Amennyiben a készllék mas készlilékekkel és/vagy
berendezésekkel kapcsolatban all, ugy a bekapcsolas elétt
gondolni kell a kihatasokra és meg kell tenni az ehhez
szlkséges intézkedéseket.

e Kapcsolja ki a berendezést a motorvédd kapcsolonal
vagy a gép vezérlésén keresztiil.

¢ Gondoskodjon a részegységek
kornyezetvédelmi eléirasoknak
medfelel6 artalmatlanitasarol.

Berendezés lizemen kiviil helyezése vészhelyzet
esetén

e Fdkapcsolo Kl

= A fesziltség ellatas megszakad.

12 Normaliizemeltetés

= A bekapcsolas utan vilagit az Gizemelést jelzd zold LED.
= A készlilék Uizemkész allapotban van.

o @ Betrieb ‘
L@ (rin)

Reinigung
@ (gelb) O |

’ Storung
R . (rot) .

17. abra: Uzemelést jelz6 LED

e A sarga LED vilagit, ha a kilénbségi nyomas > 5 % (
>kb. 2 mbar) és a szelepek vezérelve vannak.
= A vezérlés aktiv.

10. Oldal
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13 Uzemzavarok

13.1 Tesztelés

¢ A lemezen jobboldalt fent [évé teszt-kapcsold S1 kézi
mikodtetése a szelepek kapcsolasahoz.

o Tesztelés egy beallithaté kiildnbségi nyomas
megadasaval.

Alternativa:

o Tesztelés "idOvezérlés" izemmaodban (atkotés a 16-17
és 18-19 kapcsokon)

13.2 Hibatablazat

Uzemzavar |Lehetséges ok | Megsziintetés

lizemelést Aramcsatlakoza | Feszilltséget ellenérizni

jelzb zdéld s hibas

LED nem F1 biztositék Biztositékot cserélni

vilagit meghibasodott

Sarga LED Indito jel Kllénbségi nyomas

nem vilagit hianyzik nincs jelen
Nincs Nincs a 18-19
jelengedélyezés | kapcsokon atkotés
Atkotés XS1 Atkoétés-poziciokat
nem helyes ellendrizni

2 piros Szelep Potenciométert

szelep-LED potenciométer | beallitani

villog. elallitva

1 piros LED | Szelep nem Szelepkabelt ellendrizni

villog kapcsol
Potenciométer | Potenciométer =
rosszul van szelepek szama
bedllitva

piros LED Szelep nem Szelepcsatlakozast

vilagit mikoddott ellenérizni hibat

nyugtazni 18 + 21
kapocs

piros LED sor | Utétisztitas Utdtisztitas

villog potenciométer | potenciométert
elallitédott beallitani

14 Karbantartas, javitas és szerelés

/N VIGYAZAT!

llletéktelen munkavégzés a késziiléken veszélyes

lehet!

= Sérilések fenyegetnek.

o Javitasi munkakat csak KIKEPZETT SZEMELYZET
végezhet.

= A szlir6vezérlés nem igényel kildnleges karbantartast.

Elektromechanikus relékkel kialakitott
készilékek élettartama korlatozott (lasd a
Miszaki Adatlapot).

&

VIGYAZAT!

Elektrosztatikus kisiilés

= A készllék kinyitasakor szabad lesz a
hozzaférés az alkatrészekhez, amelyek
elektrosztatikus kislilésekre érzékenyek
(ESD).

o Az alabbi munkakat csak ESD ellen védett
munkahelyen lehet elvégezni.

P

Atalakitasi munkak:

A garanciaiddn bellli beavatkozasok esetén
a garanciaigény megszinik.

&

e Kapcsolja ki a szlirévezérlést.
o Biztositsa le a berendezést illetéktelen bekapcsolas
ellen.

[ ]
Nem szabad kapcsolni!

Munka folyamatban

Hely:

A tabla eltavolitasara
jogosult:

Tegye meg a sziikséges biztonsagi intézkedéseket
Hajtsa végre a karbantartast.

Helyezze ismét izembe a szlir6vezérlés.

Figyelje a szlirévezérlést.

Normalis a berendezés Gzemelése?

o Ellenérizze, hogy az adatokat a tipustablan meg kell-e
valtoztatni/vagy helyesbiteni kell-e.
o Adott esetben végezze el a helyesbitést

Biztositék meghibasodas esetén:

« Allapitsa meg az okokat és sziintesse meg.

o Az eredeti biztositékkal azonos értékire cserélje ki a
meghibasodott biztositékot.

= Patkolt biztositékok alkalmazasa vagy a biztositéktartd
révidre zarasa nem megengedett.
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16 Fuggelék: Csatlakozasi valtozatok
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Szelep 1 Szelep2  Szelep 3 Szelep4  Szelep5  Szelep 6
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Szelep 13 Szelep 14 Szelep 15 Szelep 16  Szelep 17  Szelep 18

57

59

61

63

65

+ o
o

Szelep 19 Szelep 20 Szelep 21

Hiba/lizemelés

39 | 40

41

+ o
N

+ o
N

Szelep 22 Szelep 23  Szelep 24

Tisztitas (utanfutas 8 perc)

L

RS 485

B A

|
69 | 70

Szelepszam bovitések
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17 Fuggelék: Soros interfész RD485

A vezérlés egy RS485 soros interfésszel rendelkezik. Ezen keresztiil egy PC segitségével lekérdezhettk a késziilék aktualis

beallitasai.

Adatformatum 1 startbit, 8 adatbit, nincs paritas, 1 stopbit

Adatatviteli
sebesség:
Protokoll:

Csatlakozas:

19200 Baud

Az adatlekérdezéshez a vezérlés felé 1 bajt ('A’, 'B', stb.) kiildése szlikséges. A vezérlés egy 16 bites szdval
valaszol. A valaszt a PC-nek a megfelel6 egységre at kell szamitani.
Kapocs 69 RS 485-B
Kapocs 70 RS 485-A

Lekérdezés Valasz Szamitas Egység Megjegyzés
20 mA- LA" 65 hex 0-1020 x /45 mA Start-bemenet
bemenet
Konfiguralas ,B" 66 hex 0-1020 nem lehetséges, lasd a programverziét
Konfiguralas 2 | ,C" 67 hex 0-1020 nem lehetséges, lasd a programverziét
Impulzus ,D" 68 hex 0-1020 (((x div 4)*> div 44) * 2 +100) / 1000 S
Szilnet (potm.) |,E" 69 hex 0-1020 (((x div4)*div64) +10) / 2 S
Szelepek ,F" 70 hex 0-1020 (x+46) /92 + 0.5
Utantisztitas ,G" 71 hex 0-1020 ((x div 4)? div 53) / 10 min. <1 perc = ki
Utanmikodeési | ,F" 72 hex 0-1020
idé
Ap " 73 hex 0-1020 X/204 \Y 0...5V =mérési
tartomany
Bemenetek ~J" 74 hex 0-31 270 = engedélyezés
2M = gyors tisztitas
272 = hibanyugtazas
273 = nyomaskapcsolo
274 = tesztkapcsold
Programvaltoza | ,K" 75 hex 16000 (x div 32)/100 + 45
t 270 =4 mA
273 = nyomaskapcsolo
272 = nyomaskapcsolo valtozat
273 = teljes ciklus
27 = szabalyzé
akt. szlinetid6 | ,L" 76 hex 20-2052 x4 S
Szelephiba M" 77 hex 0-248 2M0-2M4 = szelep
275 = megszakitas
276 = tularam
277 = nyomasfellgyelet
Riasztasi .N“ 78 hex
kiiszob
Fels6 kiiszob ,0" 79 hex
Also6 kiiszéb ,P* 80 hex
Valaszték ,Q" 81 hex
mutatasa
A p mérési .R“ 82 hex
tartomany
A p referencia | ,S" 83 hex
Apda “T” 84 hex
tobbi karakter | 32000 Ismeretlen
lekérdezés

div=integer-osztads maradek nélkul

17. Oldal
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18 Fuggelék: Mérovezeték készlet és védo szlird (azonositd sz.: 78341984)

Kiilonbségi nyomas mérése:

o A kdssék Gssze a mérbérzékeldt mérévezeték segitségével a méréhelyekkel a szlirélap elétt és utan.

A mérbvezetéket védetten és megtorés nélkil helyezzék el.

L[]
o Kondenzatum nem gylilhet 6ssze a mérbvezetékben, adott esetben szereljenek fel egy gyljtécsapdat.
L]

Porvédd a tisztagaz vezetékre nem szikséges.

&

Tomitetlen vagy szennyezett vezetékek mérési hibahoz és lizemzavarhoz vezetnek.

S
[
|
|
|
‘ Mérdvezeték
- Toml6 PU/4 fekete
l O 78238248
| !
| ii/ — Felcsavarozhato
- csatlakozas
— G1/4"

77940166

tomitdégydrd PVDF
76141188

Szirélap
Furat ¥13,5 mm

NN

SOONNNNT

T

csatlakozo
csonk G1/4 "
s 78342024

membransziré Ti 56
bevonatos oldala alul
78342032

Biztosité gylri
15x1 DIN 472 1.4310
77749500

OOOOOONNNANSANNNANN

Koényok-atvezeto-

+ csavarzat

a 6mm kulsé atmérdsjl
tomléhoz

77974413

NN

Berendezés haza
furat 2 x @14 mm

18. &bra: Szerelési vazlat és potalkatrészek
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19 Fuggelék: Alapbeallitasok

19.1 MFS-05 foparaméterek a "Sziinetidé szabalyozas“ lizemmaédnal

Beallitasi Megjegyzés Gyari beallitas Uzemelés
paraméterek
Szelepek szama Beallitasoknal a tudnivaldkat a 6. fejezetben N
betartani
Sziinet-potm. Szabalyzasi karakterisztika gorbe 10.9 fejezet 60
Impulzusidd Loketszer(i nagy nyomasu tisztitas 0,1s
Forgo légfuvoka 15s
Utantisztitasi ciklusok 0
Riasztasi kliszob 18 mbar
Csatl. kapocs kiosztas | lasd a kapcsolasi rajzot Atkotés 18-19
Atkotés poziciok Atkoétés kiiszob/szab. Fent
Atkétés T/G ciklus Fent
19.2 Tébbi izemmod
19.2.1 "Kapcsolasi kiiszob" izemmaéd
Beallitasi Megjegyzés Gyari beallitas Uzemelés
paraméterek
Atkotés pozicidok Atkotés kliszob/szab. Lent
Atkétés T/G ciklus Fent
Felsd kiszob 14 mbar
Tisztitasi ciklusok 1
Csatl. kapocs kiosztas |lasd a kapcsolasi rajzot Atkotés 18-19
Atkotés poziciok Atkoétés kiiszob/szab. Lent
Atkétés T/G ciklus Fent
19.2.2 "Id6vezérlés" izemmod
Beallitasi Megjegyzés Gyari beallitas Uzemelés
paraméterek

Csatl. kapocs kiosztas

Kapocs 16-17 és 18-19 atkotve

Sziinetid6 600 osztva a szelepek szamaval XX
Atkotés pozicidk Atkoétés kiiszob/szab. Lent
Atkoétés T/G ciklus Fent

Eredeti (izemeltetési Utmutaté forditasa MFS-05, MAHLE Industriefiltration GmbH, 17.11.14, Anyagsz. 72366982, 07 verzi6
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20 Beszerelési nyilatkozat

A gépekrél sz6l6 EK-iranyelv értelmében

CE-beszerelési nyilatkozat
EY-asennusselvitys

Deklaracja WE dotyczaca montazu

Industry
A gyarté MAHLE Industriefiltration GmbH
Valmistaja Schleifbachweg 45
Producent D-74613 Ohringen

Phone +49 7941 67-0
Fax +49 7941 67-23429

ezennel kijelenti, hogy a kbvetkezd termék
selvittaa taten, ettd seuraava tuote
niniejszym oswiadcza, ze ponizszy produkt

A tipus megnevezése:

Tyyppimerkinta: MFS-05

Nazwa typu:

A miikodés leirasa: Magneettiventtiiliohjaus

Toimintakuvaus: Magnesszelep-vezérlés

Opis funkcji: Sterownik zaworu elektromagnetycznego

megfelel a 2006/42/EK iranyelvnek a mellékletben szereplt alapvetd kivetelményeinek.
joka vastaa laitteistossa esitettyja direktiivin 2006/42/EY perustavanlaatuisi imuksia.
odpowiada podstawowym wymogom dyrektywy 2006/42/EG przedstawionym w zalgezniku.

A nem teljes gépet csak azutdn szabad Uzembe helyezni, miutdn megallapitasra keriilt, hogy a gép, amelybe a nem teljes gépet
beszerelni szandékoznak, teljesiti a gépekre vonatkozd 2006/42/EK iranyelv kovetelményeit.

Puutteellisen koneen saa ottaa kayttaon vasta sitten, kun on todettu, ett4 kone, johon puutteellisen koneen pitas asentaa, vastaa
direktiivin 2006/42/EY koneita koskevia maarayksis.

Niekompletna maszyna moze by¢ dopuszczona do eksploatacji dopiero wtedy, kiedy zostanie stwierdzone, iz maszyna, w ktérej ma
zosta¢ zamontowana powyzsza niekompletna maszyna, odpowiada przepisom dyrektywy 2006/42/EG w sprawie maszyn.

A kivetkezd harmonizalt szabvanyok keriiltek
alkalmazasra:

Seuraavia harmonisoituja normeja on kaytetty:
Zostaly zastosowane ponitsze zharmonizowane normy:

DIN EN 12100:2010, DIN EN ISO 4414:2011-04

A gyarté kételezi magat, hogy a nem teljes gép killon dokumentaciojat az egyes allamokban kérésre rendelkezésre bocsatja. A géphez
tartozoé kilonleges miszaki dokumentaciok a Vil. Melléklet B része szerint elkésziltek.

Valmistaja sitoutuu pyynnista kirjallisesti valittamé&sn kansallisiin paikkoihin erityiset asiakirjat puutteelliseen koneeseen. Koneeseen
kuuluvat erityiset tekniset asiakirjat on laadittu liitteen VIl osan B mukaan.

Producent zobowigzuje sie do pisemnego przekazania specjalnej dokumentacii dotyczacej niekompletnej maszyny, i, na zadanie,
przekazanie jej placowkom danego paristwa w formie pisemnej. Specjalne dokumenty techniczne bedace czeécig maszyny zostaly
utworzone zgodnie z zatgcznikiem VIl czesé B.

A dokumentacidért felelds személy/részleg:
Dokumentaatiovastuullinen/osasto: MAHLE Industriefiltration GmbH
Osoba odpowiedzialna za dokumentacje/oddzial:

Alairo:
Allekirjoittaja: Wolfgang Griner, Director Industry Filtration Operation Components
Podpisujgcy:
Ohringen,
Ly, 77, Do 7y p}f) &
Datum/Paivays/Data 7‘élr?€lAllekirjoitusiPodpbs
{
Melléklet/Laitteisto/Zatgcznik 3 oldalfsivua/strony
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21 Megdfeleldségi nyilatkozat

EY—vaatimustenmukaisuusvakuutus
EK — Konformitasi Nyilatkozat

Deklaracja zgodnosci WE

Industry
Valmistaja MAHLE Industriefiltration GmbH
A gyartd Schleifbachweg 45
Producent D-74613 Ohringen

Phone +49 7941 67-0
Fax +49 7941 67-23429

vakuuttaa taten, etta alla mainittu tuote
ezennel kijelenti, hogy a kovetkezd termék
o$wiadcza niniejszym, ze nastepujacy produkt

Tyyppinimike:

Tipusmegjelblés: MFS-05

Oznaczenie modelu:

Toiminnan kuvaus: Magneettiventtiiliohjaus

A miiktdés leirasa: Magnesszelep-vezérlés

Opis dziatania: Sterownik zaworu elektromagnetycznego

Kone téyttas kaikki sahkélaitteita koskevan direktiivin 2006/95/EY ja sdhkdmagneettista yh pivuutta kosk direktiivin
2004/108/EY vaatimukset.

A berendezes megfelel a 2006/95/EK iranyelv - Elektromos berendezések - és a 2004/108/EK iranyelv - Elektromagneses
osszeférhetbség - valamennyi rendelkezésének

Maszyna odpowiada wszystkim postanowieniom dyrektywy 2006/95/WE dotyczacej sprzetu elektrycznego i dyrektywy 2004/108/WE
dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Sovelletut harmonisoidut standardit:

A kévetkezd harmonizalt szabvanyok keriiltek
alkalmazasra: EN 61010-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-4, EN 61326-1
Zastosowano r gpujace normy zharmoni

Allekirjoittanut:
Alairs: Wolfgang Griner, Director Industry Fitration Operation Components
Podpisat:

Ohringen,

Paivays/Datum/Data 77li0itusmlairasiPodp'rs
[
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Melléklet a portalanito késziilék 2006/42/EK iranyelve
szerinti beszerelési nyilatkozathoz
Laitteisto asennusselvitykseen direktiivin 2006/42/EY

mukaan polynpoistolaitteita varten

Zatacznik do deklaracji dotyczacej montazu zgodnie z In dus try
dyrektywag 2006/42/EG w sprawie urzadzen
odpylajacych

A 2006/42/EK, 1. melléklete szerinti, alkalmazott és betartott alapvetd
biztonsagi és egészségvédelmi (amennyiben alkalmazhatd)
kovetelmények leirasa.

Perustavanlaatuisten turvallisuus- ja terveyssuojavaatimusten

(mikali osuva) kuvaus 2006/42/EY mukaan, Liite1, jotka tulevat
kayttdon ja joita on noudatettava.

Opis podstawowych wymagan odnos$nie bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia (o ile to dotyczy) zgodnie z 2006/42/EG, zatacznik 1, ktére
zostaly zastosowane i byly przestrzegane.

Alapvet6 kovetelmények Teljesitve
Perustavanlaatuinen vaatimus Taytetty
Podstawowe wymagania Spetnia
A biztonsag integralasanak alapelvei igen
Periaatteet turvallisuuden integroinnille kylla
Zasady dotyczace integracji bezpieczenstwa tak
Anyagok és termékek igen
Materiaalit ja tuotteet kylla
Materiaty i produkty tak
A gép szerkezete kezelési szempontbol igen
Koneen rakenne kasittelyyn nahden kylla
Konstrukcja maszyny z punktu widzenia obstugi tak
Vezérlések és iranyitd berendezések nem
Ohjaukset ja ohjauslaitteet ei
Urzadzenia sterujace i urzadzenia rozkazowe nie
A stabilitas elvesztésének kockazata igen
Vakavuuden menetyksen riski kylla
Ryzyko utraty statecznosci tak
Toréskockazat miikédés kdzben igen
Rikkoutumisriski kaytossa kylla
Ryzyko pekniecia w trakcie eksploatacji tak
Lezuhané vagy kiropitett targyak okozta kockazatok igen
Riskit alasputoavista tai ulossinkoutuneista esineista kylla
Ryzyko z powodu spadajgcych lub wyrzucanych przedmiotéw tak
Fellletek, élek és sarkak okozta kockazatok igen
Riskit pinnoista, reunoista ja kulmista kylla
Ryzyko zwigzane z powierzchniami, krawedziami i naroznikami tak
A felhasznalasi feltételek valtozasa altal okozott kockazatok igen
Riskit kayttdolosuhteiden muutoksesta kylla
Ryzyko spowodowane zmiang warunkow zastosowania tak
Mozg6 alkatrészekbdl szarmazo kockazatok igen
Riskit liikkuvista osista kylla
Ryzyko z powodu ruchomych czesci tak
A mozg6 alkatrészekbdl szarmazé kockazatok elleni védéberendezések valasztasa igen
Suojalaitteiston valinta liikkuvista osista johtuvia riskeja vastaan kylla
Wybor urzadzenia zabezpieczajgcego zapobiegajacego ryzyku spowodowanego poruszajgcymi sie czesciami tak
Iranyitas nélkili mozgasok kockazata igen
Hallitsemattmista liikkeista aiheuva riski kylla
Ryzyko z powodu niekontrolowanych ruchéw tak
A védbberendezésekkel szembeni kdvetelmények nem
Vaatimukset suojalaitteistoille ei
Wymagania stawiane urzadzeniom zabezpieczajgcym nie
Elektromos energiaellatas igen
Sahkoenergian syottod kylla
Elektryczne zasilanie w energie tak
Statikus elektromossag igen
Staattinen sahkd kylla
Elektrycznos¢ statyczna tak




Nemelektromos energiaellatas igen
Ei-séhkdisen energian syottd kylla
Nieelektryczne zasilanie w energie tak
Szerelési hiba igen
Asennusvirhe kylla
Btad montazowy tak
Kuls6 hdmérsékletek igen
Ulkolampdtilat kylla
Ekstremalne temperatury tak
Egés igen
Tulipalo kylla
Pozar tak
Robbanas igen
Rajahdys kylla
Eksplozja tak
Zaj igen
Melu kylla
Hatas tak
Rezgések igen
Tarinat kylla
Wibracje tak
Sugarzas igen
Séateily kylla
Promieniowanie tak
Kils6 sugarzas igen
Ulkoa tuleva sateily kylla
Promieniowanie z zewnatrz tak
Veszélyes anyagok és nyersanyagok kibocsatasa igen
Vaarallisten tarvikkeiden ja aineiden sateily kylla
Emisja niebezpiecznych materiatéw i substancji tak
A gépbe zarédas kockazata nem
Riski koneen lukituksi tulemisesta ei

Ryzyko zamknigcia w maszynie nie
Csuszas, botlas és zuhanas kockazata nem
Liukastumis-, kompastumis- ja kaatumisriski ei

Ryzyko poslizgniecia, potkniecia i przewrdcenia sie nie
Villamcsapas nem
Salamanisku ei

Uderzenie pioruna nie
A gép karbantartasa nem
Koneen huolto ei

Konserwacja maszyny nie
Hozzaférés a kezelési allasokhoz és a karbantartas beavatkozasi pontjaihoz nem
Paasy ohjauskorokkeille ja kosketuspisteisiin kunnossapitoa varten ei

Dostep do stanowisk obstugi i do punktéw naprawczych nie
Az energiaforrasokrol vald levalasztas nem
Energialdhteiden erotus ei

Rozdzielenie zrodet energii nie
A kezel6személyzet beavatkozasai igen
Kayttdhenkiloston kosketukset kylla
Ingerencja personelu obstugi tak
A gép belsejében talalhato alkatrészek tisztitasa nem
Sisalla sijaitsevien koneenosien puhdistus ei

Czyszczenie czesci znajdujgcych sie wewnatrz maszyny nie
A gépen talalhato informaciok és figyelmeztet6 utasitasok igen
Koneella olevat tiedot ja varoitusohjeet kylla
Informacje i wskazéwki ostrzegawcze na maszynie tak
Figyelmeztetés maradék kockazatokra igen
Jaanndosriskien varoitus kylla
Ostrzezenie przed ryzykiem resztkowym tak
A gép jeldlése nem
Koneiden tunnusmerkinta ei

Oznaczenia maszyn nie




Uzemeltetési utasitas igen
Kayttéohje kylla
Instrukcja obstugi tak
Elemiszeripari és kozmetikai vagy gyégyszeripari gépek nem
Elintarviketeollisuuden koneet seka koneet kosmeettisille tai farmaseuttisille valmisteille ei

Maszyny do produkcji $rodkéw spozywczych i maszyny do produkcji wyrobéw kosmetycznych lub farmaceutycznych nie
Kézi és/vagy kézzel iranyitott hordozhat6 gépek igen
Kadessapidettavat ja/tai kasiohjatut kannettavat koneet kylla
Trzymane reczne i/lub prowadzone recznie przenosne maszyny tak
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